PASIUOLYMAS
(2018-ES0-404) 10 KV SF6 (LLTS KONFIGURACIJOS) SKIRSTYKLOS PIRKIMUI

1. INFORMACIJA APIE TIEKEJA

Tiekéjo pavadinimas / Tiekejy grupés nariy pavadinimai | UAB ABB

Tiekéjy grupes bendras atstovas arba vadovaujantis
narys (pildoma, jei pasitlyma teikia Tiekéjy grupe)

2. SUTIKIMAS SU PIRKIMO SALYGOMIS

Pazymime, kad pateikdami savo Pasililymg, sutinkame su Pirkimo sglygose (kaip jos apibréztos Bendrosiose pirkimo
saglygose) nustatytomis tolesnemis Pirkimo proceddromis ir bisimos Sutarties sglygomis (tiek bendraja, tiek specialigja
dalimis).

Patvirtiname, kad atidziai perskaitéme visus Pirkimo salygy, taip pat ir Techninés specifikacijos, reikalavimus, masy
Pasillymas juos visigkai atitinka ir jsipareigojame jy laikytis vykdydami Sutartj. Taip pat jsipareigojame laikytis ir kity
Lietuvos Respublikoje galiojangiy ir Pirkimo objektui bei Sutarciai taikomy teisés akty reikalavimy. Rengdami Pasidlymg,
atsizvelgéme j darby saugos ir darbo saglygy reikalavimus.

Jei bdsime kvie¢iami sudaryti Sutartj ir atsisakysime jg sudaryti, jsipareigojame, |galiojusiai organizacijai pareikalavus,
sumoketi |galiojusiai organizacijai 10 proc. Dalyvio Galutinio pasitlymo kainos EUR be PVM dydZio baudg bei padengti
|galiojusios organizacijos patirtus tiesioginius nuostolius, kiek jy nepadengia auk$ciau nurodyta bauda. Tiesioginiais
nuostoliais bus laikomas kainos skirtumas tarp Sutartj atsisakiusio pasirasyti Dalyvio Galutinio pasitlymo kainos EUR
be PVM ir kito Dalyvio, pasitlymy eiléje esancio po atsisakiusio sudaryti sutartj Dalyvio, Galutinio pasitlymo kainos
EUR be PVM.

3. INFORMACIJA APIE PLANUOJAMUS PASITELKTI SUTIEKEJUS AR REMIMASI KITY UKIO SUBJEKTY

PAJEGUMAIS
3.1 Sutarties vykdymo metu bus remiamasi $iy Ukio subjekty pajégumais:
Eil. Ukio subjekto, kurio pajegumais nesiremia, Sutarties objekto dalies, perduodamos vykdyti Tkio
Nr. pavadinimas' (Subtiekejai arba Ukio subjekto subjektui, aprasymas?
(specialistai), kurie nera Tiekejo darbuotojai
1. Pvz. Vardenis Pavardenis Pvz. Registry analizé
2. Pvz. UAB ,XXX" Montavimo darbai

Pirkejui paprasius, pateiksime Ukio subjekty, kuriy pajégumais remiamasi, deklaracijy, uZpildyty pagal Pasitlymo
formos Priede Nr. 4 pateiktg formg, skaitmenines kopijas, patvirtinanciais sutikima bdti Tiekéjo Ukio subjektu Pirkeéjo
atliekamame Pirkime.

' Nurodomas konkretus Ukio subjekto pavadinimas, jei Zinomas Pasillymy pateikimo metu. Jei ketinama pasitelkti, taiau konkretus
pavadinimas néra Zzinomas, nurodoma ,nezinomas".
2 Toks perdavimas nekei¢ia pagrindinio Tiekéjo atsakomybés dél numatomos sudaryti Sutarties jvykdymo.



4. PASIULYMO KAINA
4.1. Pasillymo kaina nurodoma eurais.
4.2. Pasililymo kaina nurodoma uzpildant pateiktg lentele:

Ne Fliikino objokias Kieki?aiskuottaar::oeiz,gvar:itOjimo ika!n';;altiou\lgebnee:’c;IM Kain;vEnhst e
1. | 10 kV SF6 (LLTs konfiguracijos) 1 4982.00 4982.00
skirstykla
Pasitlymo kaina EUR be PVM* 4982.00
PVM 1046.22
Pasiiilymo kaina EUR su PVM 6028.22

5. PASIULYMO GALIOJIMO TERMINAS
Pasitilymas galioja BPS 8.1. punkte nurodytg terming.

6. PRIEDAI PRIE PASIULYMO FORMOS

6.1. Priedas Nr. 1. Tiekéjo rekvizitai ir kita informacija, 1 lapas;

6.2. Priedas Nr. 2. Konfidenciali informacija, 2 lapai;

6.3. Priedas Nr. 3. Prekiy atitikties techninés specifikacijos reikalavimams lentelé, xx lapy.

6.4. Priedas Nr. 4. Deklaracija del sutikimo bati Subtiekéju, 1 lapas

6.5. Priedas Nr. 5. Deklaracija dél jungtinei veiklai susivienijusiy tiekéjy grupés dalyvavimo pirkime, 2 lapai.

PasiraSydamas §j pasidlyma, tvirti  visy kartu su pasitlymu pateikiamy dokumenty tikruma.

Prokuristas ¢ ti n i
<]
QWa jo jgalioto asmens pareigos, vardas, pavarde, parasas)®
- - 7 "7 stas

galioto asmens pareigos, vardas, pavarde, parasas)®

® Kaina EUR be PVM apskai¢iuojama padauginant |[kainj EUR be PVM i$ kiekio.

4 Pasidlymo kaina EUR be PVM bus naudojama pasitlymy vertinimui. Pasidlymo kaina EUR be PVM turi apimti visas i§laidas, visus mokes¢ius,
isskyrus PVM mokestj, mokétinus pagal galiojancius Lietuvos Respublikos jstatymus, jskaitant sgskaity pateikimo kastus per ,E.sgskaita" sistema.

5 Jei Pasililymg Pirkimui pasiraso vadovo jgaliotas asmuo, prie Pasidlymo turi bati pridétas rasytinis jgaliojimas arba kitas dokumentas, suteikiantis
paraso teise.

& Jei Pasillymg Pirkimui pasiraso vadovo jgaliotas asmuo, prie Pasitlymo turi bati pridétas rasytinis jgaliojimas arba kitas dokumentas, suteikiantis
paraso teisg.



Priedas Nr.1 prie Pasitlymo formos

TIEKEJO REKVIZITAI IR KITA INFORMACIJA

Tiekejo pavadinimas / Tiekéjy grupés nariy pavadinimai

UAB ABB

Tiekéjo adresas(-ai)’ (jei skiriasi, taip pat nurodyti ir adresg
korespondencijai)

Parko g.37, LT14198 Avizieniy k., Vilniaus raj.

Juridinio asmens kodas(-ai)® (tuo atveju, jei Pasitlyma | 110179684
pateikig fizinis asmuo - verslo pazyméjimo Nr. ar pan.)
Tiekéjo PVM moketojo kodas(-ai)® LT101796811

Tiekéjo / Tiekéjy grupés bendro atstovo arba
vadovaujangio nario sgskaitos numeris ir banko
pavadinimas

DE56500700100850927500 Deutsche Bank

Tiekéjo / Tiekéjy grupés bendro atstovo arba
vadovaujancio nario telefono numeris

Pasidlymo pasiraS8ymui Tiekéjo / Tiekejy grupes bendro
atstovo arba vadovaujancio nario jgalioto asmens vardas,
pavarde

atstovo arba vadovaujancio nario kontaktinio asmens
elektroninio pasto adresas

Pasillymg pateikusio Tiekéjo / Tiekéjy grupés bendro | E r pys
atstovo arba vadovaujanéio nario kontaktinio asmens

vardas ir pavardé

Pasillymg pateikusio Tiekejo / Tiekeéjy grupés bendro

atstovo arba vadovaujanéio nario kontaktinio asmens

telefono numeris / Mobilaus telefono numeris

Pasitlymg pateikusio Tiekejo / Tiekéjy grupés bendro y

Sutarties vykdymui Tiekéjo / Tiekejy grupés bendro
atstovo arba vadovaujancio nario jgalioto asmens vardas,
pavardé, tel. Nr., el. pastas.

PASTABA: Jei pasitlymg pateikia Tiekejy grupe, Tiekéjo rekvizitus ir kitg informacijg turi pateikti kiekvienas tokios grupés narys.
Prokdristas i k

(@bﬂljo jgalioto asmens pareigos, vardas, pavarde, parasas)®
= Prokdristas

(Tiekejo alioto asmens pareigos, vardas, pavarde, parasas)®

" Tuo atveju, jei Pasidlyma teikia Tiekejy grupe, pateikiama informacija apie visus Tiekéjy grupés narius.
8 Jei Pasililymg Pirkimui pasiraso vadovo jgaliotas asmuo, prie Pasililymo turi bati pridétas rasytinis jgaliojimas arba kitas dokumentas, suteikiantis

paraso teisg.

® Jei Pasidlymg Pirkimui pasiraso vadovo jgaliotas asmuo, prie Pasidlymo turi bati pridétas radytinis jgaliojimas arba kitas dokumentas, suteikiantis

paraso teise.




Priedas Nr. 2 prie Pasillymo formos
KONFIDENCIALI INFORMACIJA

Atkreipiame Tiekejy demesj, kad Zzemiau lenteléje nurodyta Pasililymuose pateikiama informacija bus vieSinama vadovaujantis viesuosius pirkimus reglamentuojanciy
teises akty nuostatomis bei Viesdyjy pirkimy tarnybos bei teismy formuojama praktika.

Pateikiamas dokumentas Pateikiamas dokumentas

skirtas Paraiskos ir/ar vieSinimui (iSskyrus
Eil. | Uzpildytos formos ir kita pateikiama sl . kvalifikacijos atitikimo informacija, kurios
Nr. | informacija’® VisSinimepRgindas jvertinimui! atskleidimas negalimas pagal

Asmens duomeny teisinés
apsaugos jstatyma)?

Pasitlymo forma (be priedy, bei Tiekéjo (juridinio
y asmens) informacijg, nurodytg Sios pasitlymo Viesinama vadovaujantis ir VP] 20 straipsnio 2 TAIP
' formos 1 dalyje, kuri bet kokiu atveju negali biti dalimi / P] 32 straipsnio 2 dalimi.
laikoma konfidencialia informacija)

VieSinama vadovaujantis VP] 20 straipsnio 2
dalimi/ P] 32 straipsnio 2 dalimi, i§skyrus TAIP
2. Tiekéjo rekvizitai ir kita informacija informacija, kurios atskleidimas negalimas
pagal Asmens duomeny teisinés apsaugos
jstatymag.

VieSinama vadovaujantis VP] 20 straipsnio 2
dalimi/ P] 32 straipsnio 2 dalimi, pateikta

3. Subtiekéjo deklaracija dél sutikimo buti subtiekéju | informacija, iSskyrus informacija, kurios
atskleidimas negalimas pagal Asmens
duomeny teisinés apsaugos jstatyma.

Viesinama vadovaujantis VP| 20 straipsnio 2
dalimi/ P} 32 straipsnio 2 dalimi, VPT ir teismy TAIP
formuojama praktika, iSskyrus jkainiy
sudedamasias dalis.

4. Prekiy ir/ar Paslaugy jkainiai

10 Atskiri dokumentai ar Siuose dokumentuose pateikiama informacija gali bati nurodoma atskirose eilutése, atsizvelgiant | informacijos konfidencialuma. Atsizvelgiant | informacijos konfidencialuma, pateikiami
konfidencialuma jrodantys dokumentai ir argumentai.

" Dokumentas jkeliamas: INSERT -> Object -> Create From File -> Browse -> Display as icon -> ok.

2 Dokumentas jkeliamas: INSERT -> Object -> Create From File -> Browse -> Display as icon -> ok. Pateiktas dokumentas laiméjimo atveju bus pavieSintas. Tiekéjas jsipareigoja uztikrinti, kad dokumente
néra konfidencialios ir negalimos vieSinti informacijos.




Siekiant uztikrinti, kad laimejusiy Dalyviy pasitlymuose esancios informacijos paskelbimas nepriestarauty teisés akty reikalavimams, teisetiems Tiekeéjy interesams arba
netrukdyty laisvai konkuruoti tarpusavyje, praSsome nurodyti, ar Pasiilyme yra konfidencialios informacijos ir kokia Pasililyme nurodyta informacija yra konfidenciali. '

Pateikiamas dokumentas Pateikiamas dokumentas
: Ar dokumentas skirtas ParaiSkos ir/ar vieSinimui (iSskyrus
Eil. UZpildytos formos ir kita konfidencialus? Kokiu pagrindu atitinkamas kvalifikacijos atitikimo informacija, kurios atskleidimas
Nr. pateikiama informacija’ - dokumentas yra (ne)konfidencialus? jvertinimui'® negalimas pagal Asmens
(Taip / Ne) duomeny teisinés apsaugos
jstatyma)'®
Prekiy atitikties Technines !pformacija g_ali bqt? Iaikyti_na konfidencialia,
1. | specifikacijos reikalavimams Taip / Ne iSskyrus atvejus, jeigu atitinkama - TAIP
lentele informacija sk¢|b|ama viesai arba tiekéjas
nurodo, kad neéra konfidencialu.
Informacija gali biti laikytina konfidencialia,
> Jungtinés veiklos sutartis (jei Taip / Ne i8skyrus atvejus, jeigu atitinkama - -
© | Paraiska pateikia Tiekéjy grupe) informacija skelbiama vieSai arba tiekejas
nurodo, kad néra konfidencialu.
Kartu su Pasitlymu pateikiama Informacija gali biti laikytina konfidencialia,
3 dokumentacija, kurioje yra Taio / N iSskyrus atvejus, jeigu atitinkama TAIP
" | pateikti medziagy ir jrenginiy alp e informacija skelbiama viesai arba tiekéjas
techniniai aprasymai nurodo, kad nera konfidencialu.
Deklaracija dél jungtinei veiklai
4. susivienijusiy tiekéjy grupes Taip n  Informacija laikytina konfidencialia.
dalyvavimo pirkime ) )

3 Lenteléje Zemiau pateikiama informacija apie Pasidlyme nurodytos informacijos konfidencialumg. Dalyvis privalo nurodyti, ar jo Pasitlyme yra konfidencialios informacijos, ir kuri Pasitlyme
nurodyta informacija yra konfidenciali. Nurodant, jog informacija yra konfidenciali, praSome kartu su paraiska/pasitGlymu pateikti konfidencialuma irodancius dokumentus ir argumentus.
Visas Dalyvio Pasidlymas negali bati laikomas konfidencialia informacija.

Tuo atveju. jei lentelé ar atskiros jos eilutés néra uzpildomos, Pirkéjas laikys, kad ta Pasitdlymo informacija arba atitinkama jos dalis néra laikoma konfidencialia.

Atkreipiame démesj, kad vadovaujantis VP]| ir (arba atitinkamai P|), Konfidencialia negali bati laikoma informacija, kuri atitinka VP| 20 straipsnio 2 dalyje ir (arba atitinkamai P} 32 straipsnio 2 dalyje)
nustatytus pozymius ir sglygas, o Pirkéjui kilus abejoniy dél Dalyvio Pasialyme nurodytos informacijos konfidencialumo, ji kreipiasi| Dalyvj su praSymu jrodyti nurodytos informacijos konfidencialuma.
Per Pirkéjo nurodytg terming (kuris negali buti trumpesnis kaip 5 darbo dienos) Dalyviui nepateikus tokiy jrodymy arba pateikus netinkamus jrodymus, laikoma, kad tokia Pasillyme nurodyta
informacija yra nekonfidenciali.

14 Atskiri dokumentai ar Siuose dokumentuose pateikiama informacija gali bati nurodoma atskirose eilutése, atsizvelgiant j informacijos konfidencialuma.

5 Dokumentas jkeliamas: INSERT -> Object -> Create From File -> Browse -> Display as icon -> ok.

'® Dokumentas jkeliamas: INSERT -> Object -> Create From File -> Browse -> Display as icon -> ok. Pateiktas dokumentas laiméjimo atveju bus paviesintas. Tiekéjas jsipareigoja uztikrinti, kad dokumente
néra konfidencialios ir negalimos viesinti informacijos.



Prokdris e

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens pareigos, var@ﬁé parasas)!’

__Prokiir

ﬁﬁarba jo igalioto asmens pareigos, vardas, pavardé, parasas)'®

'7 Jei Pasililyma Pirkimui pasiraso vadovo jgaliotas asmuo, prie Pasitlymo turi biti pridétas radytinis jgaliojimas arba kitas dokumentas, suteikiantis paraso teise.
'8 Jei Pasililymg Pirkimui pasiraso vadovo jgaliotas asmuo, prie Pasitlymo turi bati pridétas rasytinis jgaliojimas arba kitas dokumentas, suteikiantis paraso teise.



Priedas Nr. 3 prie Pasitlymo formos

PREKIY ATITIKTIES TECHNINES SPECIFIKACIJOS REIKALAVIMAMS LENTELE

Eil. Techniniai parametrai ir reikalavimai Dydis, salyga Konkretiis sitlomy Prekiy
Nr. parametrai, pagrindziantys
atitikima
Prekés gamintojas, tipas, modelis: ABB,
1. Standartai LST EN 62271-1, LST EN 62271-100, TAIP,
LST EN 62271-200 arba lygiaverciai (GAMINIY ATITINKANCIY AB
ENERGIJOS SKIRSTYMO
OPERATORIUS TECHNINIUS
REIKALAVIMUS SARASO
NR.11.1.1
2. Tipiniai bandymai turi bati atlikti ES akredituotoje laboratorijoje.  Akredituota | TAIP,
laboratorija laikoma tokia laboratorija, kuri yra akredituota Europos akreditacijos | (GAMINIY ATITINKANCGIY AB
organizacijos (European co-operation for Accreditation) pripaZjstamoje akreditacijos | ENERGIJOS SKIRSTYMO
jstaigoje bandymy (testing) srityje. OPERATORIUS TECHNINIUS
Tipiniy bandymy protokolg idavusi organizacija turi bati akredituota atlikti bandymus, | REIKALAVIMUS SARASO
pagal aktualig standarty redakcijg. Organizacijai akreditacijg suteikgs biuras turi bati | NR.11.1.1
pilnavertis Europos akreditacijos organizacijos (angl. EA) narys. Pilnaverciy (angl.
Full member) nariy sgrasas: hitp://www.european-accreditation.org/ea-members
3. UZsakomy parametry parinkimo sgrasas: Nurodoma uzsakant:
- Narvelio konfiguracija (18 | LLTs LLTs
punktas)
Prie linijinio narvelio jungiamy kabeliy konstrukcija ir skerspjavis: TAIP
- Trigyslis kabelis su bendru iSoriniu apvalkalu ir vieliniu ekranu, 120 mm2,
- Trigyslis kabelis su bendru i$oriniu apvalkalu ir vieliniu ekranu, 240 mm?;
- Viengyslis kabelis su vieliniu ekranu, 120 mm?,
- Viengyslis kabelis su vieliniu ekranu, 240 mm?2.
Pastaba:
1. skirstykla turi bati sukomplektuota su visy nurodyty kabeliy tipy laikikliais —
konstrukcijomis;
2. skirstyklai 10 kV movos bei ribotuvai nekomplektuojami.
- Nuotolinis skirstyklos valdymas - 10 kV skirstykla be nuotolinio | TAIP
(23 punktas) valdymo
4, Skirtas naudoti Uzdaroje nesildomoje patalpoje TAIP
5; Aplinkos temperatira Ne siauresnese ribose kaip nuo -25 °C -25 ... +40
iki +35 °C
6. Santykiné oro dréegmé <95% TAIP
7. Pastatymo aukstis vir§ jdros lygio <1000 m 1000 m
8. Vardiné tinklo jtampa 10 kV 10 KV
9. Maksimalioji jtampa > 12 kV 12 kV
10. Impulsiné bandymo jtampa (1,2/50 ps) >75kV 75 KV
1. Bandymo jtampa (50 Hz, 1 min.) > 28 kV 28 kV
12. Vardinis daznis 50 Hz 50Hz
13. Tinklo neutralé Izoliuota TAIP
14. Pertvary klasé PM PM
15. Vidinio lanko klasé (angl. Internal arc AFL 16 kA 1s.
classification) AR IS EA1 155
16. 10 kV narveliy priekinés panelés apsaugos | > |[P2X IP 2x
laipsnis
17. Apsaugos laipsnis 10 kV modulio su SF6 dujy izoliacija IP 67
> |P65.




Arba 10 kV hermetinio modulio oro
izoliacija > IP65.

18. Narveliy konfigdracija:
L-linijinis narvelis
Ts-galios transformatoriaus narvelis (su saugikliais)
Pastaba:
Galimas kitoks pasirinktos konfiguracijos narveliy eiliSkumas (iSdéstymas).
Su 1 galios transformatoriumi transformatorinéms iki 630 kVA:
LLTs;
LLTs (CCF)
Skirstykly konfigdracijos su 1 galios transformatoriaus narveliu apjungiamos j
vieng bakg (narveliy galios skyrikliai, jzemikliai yra bendroje SF6 arba
hermetizuoto oro kapsuléje — bake).
Pastaba:
Galimas kitoks pasirinktos konfigidracijos narveliy eiliSkumas (iSdéstymas).

19. 10 KV linijinis narvelis (L narvelis). 630 A: 630 A:
Techniniai reikalavimai: '
- Galios skyriklio—jzemiklio vardiné srove,

Ir
- Atjungimo geba esant pilnai apkrovai 630 A: 630 A:
- ljungimy-i§jungimy cikly skai€ius esant | 2100 cikly; 100 cikly;
vardinei srovei (C-0O)
- liungimy-isjungimy (C-0)  cikly | 21000 cikly; 1000 cikly;
mechaninis resursas
- Galios skyriklio ir jzemiklio vardine | 1g ka: 16 KA;
trumpojo jungimo srove, k (1 s)
- Galios skyriklio ir jzemiklio smuginé | 40 kA: 40 kA
srove, I
- Galios skyriklio jjungimo | trumpajj | 49 kA: 40 KA;
jungima srove, /ma '
- Galios skyriklio ir jzemiklio jungimo | | >5 kartai: 5 kartai:
trumpajj jungimg cikly skaicius
- Galios skyriklio — jzemiklio pavara Rankinio valdymo su spyruokléemis | TAIP
palengvinanciomis jjungimg
- Galios skyriklis — jzemiklis Trijy padeétiy (darbing- tarping- | TAIP
jzeminta) arba dviejy padéciy (darbine-
jzeminta).
10 kV linijinio narvelio komplektavimas:
- Galios skyriklis SF6 dujy aplinkoje arba galios skyriklis hermetizuoto oro TAIP
aplinkoje;
- |zeminimo peiliai; TAIP
- 1 klasés kistukiniai ribotuvai (pagal techninius reikalavimus); TAIP
- ,C" tipo ekranuotos kistukinés movos (pagal techninius TAIP
reikalavimushttp://www.eso It/It/partneriams/elektros-darbu-tiekejams-ir-
rangovams/projektu-techniniai-reikalavimai.html reikalavimo Nr.10.2.1);
- |tampos kabelyje indikatorius montuojamas priekinéje narvelio dalyje (jtampos TAIP
buvimo/nebuvimo visose fazése kontrolei ir indikacijai, su kabeliy fazavimo
galimybe);
- Trumpojo jungimo indikatoriai pagal techninius reikalavimus ,10 kV trumpojo TAIP
jungimo indikatorius kabeliy tinklui su prijungimo prie TSP| galimybe", binarinis
iSéjimas iSvestas ir prijungtas prie narvelio gnybtyno;
- Papildomi kontaktai signalizuojantys apie galios skyriklio padeétj (2 NA-skyriklis TAIP
jlungtas; 2 NU-skyriklis i3jungtas), binarinis is&jimas iSvestas ir prijungtas prie
narvelio gnybtyno;
- Galimybé prijungti trigyslj kabelj su vieliniu ekranu ir bendru iSoriniu apvalkalu; TAIP
- Narvelis prijungiamas 1 kabeliu; TAIP
- Narvelio gamintojo komplektuojama 24 V DC varikliné pavara (su varikliu) su TAIP
visais reikalingais kontaktais, blokuotémis ir valdymo i§ TSP| galimybe. Pavaros
darbas turi bt blokuojamas esant jjungtiems jZzeminimo peiliams;
- 24V DC varikliné pavara komplektuojama tik su LLTs ir LLLTs narveliy TAIP
konfigdracijomis;
- Narvelio aptarnavimo kategorija LSC2. TAIP
Visi gnybtai su 4 rezervinémis vietomis, sumontuoti ant DIN begelio. TAIP
20. | 10 kV galios transformatoriaus narvelis su | oog A: 200 A

saugikliais (Ts narvelis).




Techniniai parametrai:

- Galios skyriklio — jzemiklio vardiné
srové, Ir

- Atjungimo geba esant pilnai apkrovai 200 A: 200A

- ljungimy-iSjungimy cikly skai¢ius esant | 100 cikly; 100 cikly;
vardinei srovei (C-0)

- llungimy-iSjungimy (C-0)  cikly | >1000 cikly; 1000 cikly;
mechaninis resursas

- Skyriklio — jzemiklio pavara Rankinio valdymo su spyruoklemis | TAIP

palengvinanéiomis jjungimg

- Skyriklis — zemiklis Trijy  padédiy (darbine- tarpine- | TAIP

jZeminta) arba dviejy padéciy (darbine-
jzeminta).

Narvelio komplektavimas:

- 10 kV galios skyriklis SF6 dujy arba hermetizuoto oro aplinkoje; SF6

- 10 kV saugikliy lydieji jdéklai (pagal techninius reikalavimus TAIP
http://www.eso It/It/partneriams/elektros-darbu-tiekejams-ir-rangovams/projektu-
techniniai-reikalavimai.html reikalavimo Nr. 13.2.3.);

- Narvelis pritaikytas 292 mm 10 kV saugikliy lydziajam jdéklui; TAIP

- Esant kitokiam jdékly ilgiui, turi bati komplektuojamas su adapteriu, kuris leidZia
naudoti 292 mm ilgio saugikliy lydziuosius jdéklus;

- Narvelis komplektuojamas su apsauga nuo nepilnafazio rézimo (perdegus bent TAIP
vienam saugikliy lydziajam jdéklui atjungiamos visos 3 fazés);

- A" tipo ekranuotos kistukinés movos (pagal techninius reikalavimus TAIP
http://iwww.eso It/It/partneriams/elektros-darbu-tiekejams-ir-rangovams/projektu-
techniniai-reikalavimai.html. reikalavimo Nr. 10.2.13.));

- |zeminimo peiliai (saugiklis turi bati jzeminamas i$ abiejy pusiy); TAIP

- Prijungi as viengysliais kabeliais; TAIP

- Talpinés jtampos kabelyje indikacija; TAIP

TAIP

Narvelio aptarnavimo kategorija LSC2.

10 kV sekcinis narvelis (S narvelis)

21.

Techniniai reikalavimai:

- Galios skyriklio-jzemiklio vardineé srove, | g3g A
Ir

- Galios skyriklio ir jzemiklio vardiné
trumpojo jungimo srové, Ik (1 s) 16 kA

- Galios skyriklio ir jzemiklio smdginé | 40 kA:
srové, b '

- Galios skyriklio jjungimo | trumpaji | 40 kA:
jungimg srove, /ma '

- Galios skyriklio ir jzemiklio jjungimo | | >5 kartai:
trumpajj jungima cikly skaicius

Narvelio komplektavimas:

- Galios skyriklis SFe dujy aplinkoje arba hermetizuoto oro aplinkoje;

- |2Zeminimo peiliai.

- Papildomi kontaktai signalizuojantys apie galios skyriklio padeétj (2 NA-skyriklis
jlungtas; 2 NU-skyriklis isjungtas), binarinis i§éjimas iSvestas ir prijungtas prie
narvelio gnybtyno;

- Narvelis turi bati su galimybe jrengtoje skirstykloje jmontuoti varikling pavarg,
leidzian&ia nuotoliniu bddu valdyti galios skyriklj;

- Narvelio aptarnavimo kategorija LSC2.

Visi gnybtai su 4 rezervinémis vietomis, sumontuoti ant DIN bégelio.

22. Narveliy isplétimas Be _nqrveliq iSpletimo galimybés Be .na_rveliq iSplétimo galimybés
ateityje. ateityje.
23, Kabeliy prijungimas prie narveliy.

Montuojamos movos turi bati pilnai suderinamos su konkretaus gamintojo narveliais.

Pateikti narveliy gamintojo sudarytg tinkamy montuoti kiStukiniy movy sarasa.

- Linijiniai narveliai prijungiami su ekranuotomis kistukinémis movomis (adapteriais)
,C" tipo pagal LST EN 50181 arba lygiavertj (pagal techninius reikalavimus
http://www.eso It/It/partneriams/elektros-darbu-tiekejams-ir-rangovams/projektu-
techniniai-reikalavimai.html reikalavimo punkto Nr.10.2.1.);

- Galios transformatoriy narveliai prijungiami su ekranuotomis kitukinémis movomis
(adapteriais) ,A" tipo pagal LST EN 50181 arba lygiavertj (pagal techninius
reikalavimus ,A" tipo movoms http://www.eso It/lt/partneriams/elektros-darbu-
tiekejams-ir-rangovams/projektu-techniniai-reikalavimai.html  reikalavimo ~ Nr.
10.2.13).

TAIP

TAIP




24, Narveliai komplektuojami Su gamyklinémis jZeminimo Synomis ir | TAIP
jungtimis sujungimui su linijos jzemikliu

25! Kabelio tvirtinimas Specialiomis apkabomis prie narvelio | TAIP
pagrindo pertvaros

26. | Moduliy izoliacijos indikacija:

- Su SF6 dujy izoliacija: slégio indikatorius (manometras) su skale, leidZiancia TAIP
identifikuoti ar SF6 dujy slégis yra pakankamas saugiam jrenginio eksploatavimui,
slégio indikatorius su NA kontaktu signalo perdavimui j TSP|, iSvestas ir prijungtas
prie narvelio gnybtyno.

- Su hermetizuoto oro izoliacija: indikacija, signalizuojanti apie oro arba drégmés
patekimg i$ aplinkos. Indikatorius su NA kontaktu signalo perdavimui | TSP],
iSvestas ir prijungtas prie narvelio gnybtyno.

27. Priemonés slégiui sumazinti (Narveliams | Turi bati techninés priemonés slegiui | TAIP
su SF6 dujomis) sumazinti

28. Gamykloje narveliai turi bati pilnai surinkti | Pateikti narvelio tikrinimo-bandymo | TAIP
ir sukomplektuoti protokolus

29. |tampos indikacija Narvelio fasade TAIP

30. | Blokuotés:
- Galios skyriklis mechaniskai blokuotas, jei jjungtas jzemiklis; TAIP
- |2Zemiklio jjungimas mechaniskai blokuotas, jei jjungtas galios skyriklis;
- Narvelio durys blokuojamos, kai yra nejjungtas jZemiklis.

31, Mnemoschema ISpildyta ant narvelio fasado TAIP
32. | UZrasai (lietuviy kalba) UzZra$ai derinami projektavimo metu TAIP
(Pagal techninius reikalavimus,
norminius dokumentus)
33. Antriniy grandiniy laidai Turi turéti Zymenis TAIP
34. Skirstykla pateikiama VisiSkai sukomplektuota prijungimui | TAIP
prie tinklo.
35. Dury spynos, spynelés ir raktai Vienodo tipo kity skirstyklos narveliy | TAIP
dury atzvilgiu.
36. | Tarnavimo laikas > 30 mety 30 mety
37. | Garantinis eksploatavimo laikas > 24 ménesiai 24 ménesiai
38. Apzidry periodiSkumas Ne dazniau kaip kas 6 metai Ne dazniau kaip kas 6 metai

Prokdristas i

(Tiekejo arba jo jgalioto asmens pareigos, varda&, @ércﬁ‘,xﬁsaraéas)”
Prokuristas nskas

arba jo jgalioto asmens pareigos, vardas, pavarde, parasas)®

1% Jei Pasillymg Pirkimui pasiraso vadovo jgaliotas asmuo, prie Pasidlymo turi biti pridétas radytinis jgaliojimas arba kitas dokumentas, suteikiantis

para$o teise.
2 Jei Pasililymg Pirkimui pasiraso vadovo jgaliotas asmuo, prie Pasidlymo turi biti pridétas rasytinis jgaliojimas arba kitas dokumentas, suteikiantis

para$o teise.





